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FR: Preparatlon/ES Preparacion / PT: Preparacao / IT: Preparazione / EL: lpoetotpaci /
PL:P /RU: Topy /KZ: lait / UA: NigrotysakHa / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
EN: Preparation

[Dia

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion 6-kpuov vepoi/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody/

RU: ucnonb3osanue ropseit u xonogHoii Boabl/ KZ: Cybik wane bictoik cyabt Kongany/ UA: Bukopucrana rapauoi -
xonopoi Bogw/ RO: Utilizare apé calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water
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FR:dl d he/ ES: Cambio d ho/ PT: Mudanca de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: AN\ayR guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu/ RU: Cmena kaprpuaa/ KZ: Kaprpupxai aybictoipy/
UA: 3amina RO: Schimb: s/ BR: ituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
9 =12

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudana de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AN\ayi agpdropa/ PL: Wymiana perlatora/ RU: (mena aspatopa/ KZ: AyakabIKTbIpFbiluTbl aybicTbipy/
UA: 3amita aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituigdo do aerador/ EN: Replacing the aerator

s

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AN\ayi Motixwy/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rubkoro wnakra ana cvmecutens/
KZ: Kocnanaybiwika apuanfan winriw wnanrrst aybicoipy/ UA: Ha THYYKOTO WNaKTa AnA 3MilyBaya/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substitui¢ao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacao / IT: Preparazione / EL: lpoetotpaci /
PL: Przygotowanie / RU: Moarotoska / KZ: Aaiibiipay / UA: Minrotysanusa / RO: Pregatire /
BR: Preparacao / EN: Preparation




FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappioAdynon /
& '3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

@ 35mm










FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizaio dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eotou-kpuou vepou/ PL: Uz e zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopuctanna rapauoi Boabi/ KZ: Cybik xane bictbik cyabt konpany/ UA: Boau - xonopHoi Boau/

RO: Utilizare apa calda-ap rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water
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6 & FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacin agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
<> IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eatou-kpiou vepou/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody/
w RU: ucnonb3osanue ropaueit u xonogHoit Bogbl/ KZ: Cybik sane bicTbik cyabl Kongany/ UA: Bukopuctanta rapauoi -

L xonopwoi sopw/ RO: Utilizare apa calda-apé rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ PT: Mudana de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: ANhayr guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuaxa/ KZ: Kaprpupxai aybictbipy/
UA: 3amina RO: Schimb: rtus/ BR: ituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ PT: Mudana de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: ANhayr guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuaxa/ KZ: Kaprpupxai aybictbipy/
UA: 3amina RO: Schimbare cartus/ BR: ituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ PT: Mudanca de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
EL: ANhayr guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuaxa/ KZ: Kaprpupai aybictbipy/
UA: 3amina RO: Schimbare cartus/ BR: ituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANhayrj agpatopa/ PL: Wymiana perlatora/ RU: (mena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbipFbituTbi aybicTbipy/
UA: 3amina aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator
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6 % FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/
<& & EL: ANayi Aotixw/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rubKoro wnakra ans cvmecutens/
w KZ: Kocnanaybiwka apHanfah inriw wnanrrbi aybicoipy/ UA: 3amia rHyukoro wnanra ana smiyBada/

¢ RO:Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituico das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANayi Aotixw/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rubKoro wnakra ans cvmecutens/
KZ: Kocnanaybiwka apHanfah inriw wnanrrbi aybicoipy/ UA: 3amia rHyukoro wnanra ana smiyBada/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapd vepd / Czysta woda / Yucras Boga / Sem solventes /

Yucra Bopa / Apé curatd / Agua limpa / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
epiTkiluci3 / be3 po3uuHHuKka / Fara solvent / Tasa cy / Solvent-free
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NO. Description Code No. Qry Remark
1 Handle A662A86-51 1
2 | Beautifying cover A508013-T 1
3 | Compressing nut A104353-P 1
4 | Cartridge CC-35 1
5 | Body spout assembly 551136E-51-AX 1
6 | Easy fix shank A228164 1
7 | Plastic triangle A663B13 1
8 | Fixing kit A663B14 1
9 | L-wrench A031000 1
10 | Seal A010003N 1
11 | Aerator 40.0003.000 1
12 | Aerator housing A305641E 1
13 | Inlet hose(H) TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8X1 L12-650-R-QB 1
14 | Inlet hose(C) TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8X1 L12-650-QB 1
15 | Connectors A668322 1










Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitéria.
certificato di conformita sanitaria.
Beaiwon LYEIOVOUIKNG CUHHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapauya o COOTBETCTBIM CaHUTaPHBIM HOPMaM
CaHuTapnblK Tanantapfa CONKeCTiK AeKnapaunacs
[leknapauia npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOPMam
Atestat de conformitate sanitard
Certificado de conformidade sanitéria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

* Garantie 10ans/ 10 aftos de garantia / Garantia de 10 anos/ Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
extov/ Gwarandja 10-letnia / FapaT 10 roga / Keninaik 10 bin / Fapartia 10 poxis / Made in P.R.C. 2018
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee o
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